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Considerat una dintre manifestarile stiintifice de referinta dedicate marelui lingvist roman, Colocviul
International de Stiinte ale Limbajului ,,Eugeniu Coseriu” (CISL) se reintoarce, dupa trei editii care au avut
loc la Cernauti si Chisinau (2017-2019-2021), acasa, la Suceava. Colocviul a fost intemeiat aici in 1992 de
Coseriu insusi, alaturi de Dumitru Irimia si Mihail Iordache, decanul de atunci al facultatii sucevene de
Litere. Coseriu a si participat la toate editiile, ultima in 2001, cu un an inainte de trecerea sa in eternitate. in
semn de omagiu, organizatorii au decis mai apoi ca acest colocviu si ii poarte numele si, printr-0 hotarire cu
implicatii si valente simbolice, sa aiba loc alternativ, la Suceava, Chisindu si Cernauti.

Editia a XVII-a va sta sub semnul relatiei dintre Timp si Limbaj, temd pe cat de complexa si
controversata, pe atdt de fascinanta si provocatoare, in investigarea careia s-au angajat mari personalitati ale
culturii umane, filozofi, lingvisti, poeticieni, stilisticieni, istorici ai ideilor, scriitori, antropologi, istorici,
istorici ai religiilor, fizicieni etc. Coseriu insusi a abordat aceastd tema si e suficient si amintim aici 0
capodopera a operei sale, volumul Sincronie, diacronie si istorie, dar si volumul Lingvistica textului sau
studiile Timp si limbaj si Despre primatul istoriei.

in conceptia lui Eugeniu Coseriu, raportul dintre timp si limbaj cuprinde patru aspecte principale.

Primul are in vedere limbajul in timp: ,,Vorbirea se dezvolta in timp si asa-zisa linearitate a semnului
lingvistic este reprezentatd de fiecare data de linii in sens unic cu o singurad directie. De aceea, existd un
permanent conflict psiho-fiziologic intre actul prin care se gindeste semnificatul, chiar semnul intreg — unitar
la orice nivel, nu numai la nivelul cuvintului, ba chiar si la cel al frazei — si linearitatea materiala a expresiei.
S-ar putea spune ca ceea ce reprezintd continutul mental (semnificat si semnificant) este ca un cerc care
trebuie sa fie desfacut intr-o expresie materiald. Subiectul vorbitor formeaza, sau cel putin schiteaza mental
semnul ca un cerc inainte de a-1 organiza in forma lui exterioara ca o linie.” (Coseriu, 2009: 334) Timpul
spatializeaza limbajul, in sensul ca unitatea circulara a substantei semnului, de la cuvint la text, este desfacuta
in linearitatea formald orientata dinspre trecut inspre viitor.

Al doilea aspect se referd la timpul reprezentat de limbaj si in limbaj: ,Limbajul desemneaza si
structureaza timpul cu ajutorul semnificatelor si, desemnindu-I, 1l reprezinta si 1l face obiectiv: adica face din
el un aspect al lumii omului, nu in mod diferit fatd de cum face obiective lucrurile, facindu-le sa fie tocmai
aceste sau acele lucruri, raportate la anumite modalitati ale fiintei delimitate ca atare si ordonate in cosmos.”
(Op. cit.: 337) Altfel spus, limbajul numeste timpul in felurite chipuri, facind din el un obiect al universului
uman, cu o referentialitate concretd. Distinctia dintre timpul lucrurilor (timpul fenomenal) si reprezentarile
lingvistice ale timpului (timpul lingvistic) a stat mereu in atentia filozofilor, dar mai ales a lingvistilor, cu
precadere a acelor lingvisti care au facut si filozofie a limbajului. S-a observat ca timpul lingvistic este de
fapt timpul fenomenal asa cum e el reprezentat si verbalizat de fiecare limba istorici in parte. In consecinta,
pot exista diferente mari intre aceleasi fenomene percepute si reprezentarile lor verbalizate. Coseriu nu e de
acord cu teza (sustinutd de Hamann si Herder) ca timpul nu e decit un produs al limbajului, ci 1i da dreptate
lui Kant, care considera timpul (si spatiul, dealtminteri) ca forma a priori, adica ,,dimensiune intrinseca si
conditie anterioara experientei si intuitiei realitatii”. (Op. cit.: 338) In privinta timpului interior, al constiintei
si a raporturilor lui cu timpul exterior, al lucrurilor, Coseriu pleaca de la opinia comuna ca ,.trecut, prezent si

viitor — ca segmente ale timpului trait, adica efectiv cunoscut si inca nereproiectat in lume ca obiect al



cunoasterii — corespund tipurilor de activitati ale constiintei si sint esential dimensiuni sau vectori ai
acesteia.” (Op. cit.: 339) Insi o astfel de interpretare apare inca la Aristotel (De memoria) si Sfintul Augustin
(Confesiuni), iar mai apoi la Pantaleo Carabellese (Critica concretului) si, pe larg, la Martin Heidegger
(Fiinta si timp, v.in special § 65, pp. 427-438 din trad. rom.).

Al treilea aspect pe care Coseriu il supune atentiei este timpul ca pozitie in timp, problema spusd de
limbajul insusi. In Sofistul, Platon identifica doua functii de baza ale limbajului, a numi si a spune, functii
care, in linii mari, ar corespunde, din perspectiva istorica a limbilor, lexicului si gramaticii: ,,Astfel, cuvinte
ca timp trecut, prezent, viitor si chiar a zice, a vorbi etc. «numescy, deci reprezinta propriul lor «denotatumy,
in timp ce forme ca vorbeste, vorbea, va vorbi, dincolo de denumirea generica a actiunii de «a vorbi», spun
ceva despre aceasta: o atribuie cuiva ca o actiune concreta si spun cé aceasta se intimpla, se intimpla sau se
va intimpla. Partea discursului care, dincolo de functia lexicald a numirii, are ca functie principala aceea de a
transforma «numirea» in «zicere», adica un cuvint sau un grup de cuvinte intr-o fraza sau intr-un discurs,
este verbul, mai precis ca verb conjugat (ceea ce totusi nu inseamna ca nu sint posibile fraze fara verb). Si,
intrucit zicerea implica totdeauna o incadrare temporald (chiar daca, eventual, vagd sau chiar negativa),
verbul conjugat este si acela care, de obicei, situeaza in timp «faptele» despre care se vorbeste (de aceea,
Aristotel definea verbul ca «nume cu timpy»)”. Distinctia dintre timpul lexical si timpul gramatical este
deosebit de complexa pentru ca timpul numit este intotdeauna linear, in timp ce timpul Spus actioneaza pe
mai multe planuri.

Al patrulea aspect al temei abordate de Coseriu se refera la perspectiva individuala asupralimbajului,
cea a textului/discursului, mai exact la ,,modurile de structurare in discursuri a timpului reprezentat si la
tentativele de dominare a timpului obiectiv, de a-1 remodela si chiar de a iesi din el”. E luatd in discutie
cunoscuta distinctie a formalistilor rusi dintre fabuld si subiect si implicatiile ei ulterioare, mai ales in
naratologie. Sint comentate din aceastd perspectiva fragmente literare din numerosi scriitori, de la Homer
pina la James Joyce si poetul spaniol contemporan Luis Rosales. Fireste insa ca modurile de structurare a
timpului pot avea in vedere si alte tipuri de text/discurs: religios, mitologic, stiintific, juridico-administrativ,
jurnalistic etc.

Reamintim ca pentru Eugeniu Coseriu limbajul ,,constituie constructia lumii proprii si specifice a
omului ca fiintd ginditoare; prin limbaj omul 1si construieste lumea sa spirituald, lume formata nu doar din
lucruri, senzatii, imagini si reprezentari individuale, ci si din semnificatii corespunzitoare unor moduri de
existentd universale, si deci o lume care poate fi ginditd, in care omul se poate obiectiva ca fiinta culturala
(motiv pentru care nici limbajul nu este doar una dintre formele culturii, ci mai degraba fundamentul si
unei modalitati de a fi, o face si cu intuitia timpului si a formelor sau a subdiviziunilor sale cu ajutorul unor
cuvinte (adica semnificate ca timp si ca trecut, prezent, viitor etc.)” (2009: 337)

In studiul Sincronie, diacronie si istorie, Coseriu ii reproseaza lui Saussure faptul ci, ,,preocupat si
stabileasca Tn mod ferm sincronia si sa deosebeascd punctul de vedere sincronic de cel diacronic, [...] nu
observa ca diferenta dintre cele doud puncte de vedere este numai de perspectiva, si nu cautd sa le impace.

Dimpotriva, el transforma diferenta de perspectiva intr-o inacceptabild antinomie reald, fara sia observe ca



faptul diacronic este, in realitate, producerea unui fapt sincronic si ca schimbarea si reorganizarea
sistemului nu sint doud fenomene diferite, ci un singur fenomen.” (Coseriu, 1997: 227) Din perspectiva
teoretica, crede lingvistul roman, ,,antinomia saussuriand poate fi depasita in mod radical numai concepind
limbajul ca enérgeia, adica intelegind schimbarea nu ca o simpla modificare a unui sistem deja dat, ci ca o
permanenta constituire a sistemului.” (Ibidem: 237)

Una dintre universaliile limbajului, istoricitatea, ,,rezulta din creativitate si alteritate. Ea inseamna
ca tehnica activitatii lingvistice apare intotdeauna sub forma unor sisteme traditionale proprii comunitatilor
istorice, sisteme care se numesc limbi: ceea ce se creeazid in limbaj se creeaza intotdeauna intr-o limba.”
(Coseriu, 2016: 529-530) Faptul cd sistemul persistd in timp nu inseamna ca limba este sincronica, ci este o
dovada a istoricitatii ei: ,,Limba Se face, dar facerea ei este 0 facere istoricd, nu cotidiana; este 0 facere intr-
un cadru de permanenta si de continuitate. In felul acesta, considerata in doud momente succesive ale istoriei
sale, o limba nu este «ni tout & fait une autre, ni tout & fait la méme». Insa faptul ci se mentine partial
identica cu ea 1nsasi si ca Incorporeaza traditii noi este, tocmai, ceea ce asigura functionalitatea ei ca limba si
caracterul ei de obiect istoric. Un obiect istoric exista ca atare numai daca este, in acelasi timp, permanenta si
succesiune.” (Coseriu, 1997: 247). Limba romand, de pilda, nu inseamna doar tot ceea ce s-a spus si s-a
scrisinromana de la inceputurile ei si pina astazi, ci si tot ceea ce Se va spune vreodata in romana.

Integralismul lingvistic, el insusi de sorginte structuralista, poate trece dincolo de structuralism prin
inglobarea creatoare a acestuia. latd ce scria Tn 1980 Eugeniu Coseriu despre necesara depasire a
structuralismului canonic: ,,in momentul de fata se cunosc destul de multe aspecte referitoare la structurile,
functiile opozitive, omogenitatea limbilor; insd se cunosc foarte putine lucruri referitor la ceea ce face
subiectul vorbitor real, care, fara indoiala, foloseste structuri, insd nu doar structuri omogene, si foloseste un
intreg ansamblu de cunostinte care nu se refera la structurile tehnicii libere, ci la lucruri, la folosirea
metalingvistica, la diacronia actuald, la discursul repetat.” (Coseriu, 2009: 299) Dezvoltarea exploziva
ulterioara a unor stiinte ale limbajului precum pragmatica si analiza discursului (numita lingvistica textului
de catre Coseriu) i-a dat din plin dreptate invatatului roman.De aici si ponderea mai mare acordatd de
colocviul nostru lingvisticii textului, vazuta ca o hermeneutica a sensului.

Cum bine se stie, celor trei perspective ale integralismului intemeiat de Eugeniu Coseriu (universala,
istorica i individuala) le corespund limbajul, limba si textul/discursul.

Primele doud sectiuni ale colocviului nostru din acest an au in vedere limbajul si limba, iar

urmatoarele patru toate tipurile de texte/discursuri.
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Limbile de comunicare: romana, franceza, engleza, spaniold, italiana, germana, ucraineana.

Durata comunicarilor:

Comunicari individuale: 15 minute + 5 minute de discutii

Comunicari 1n plen: 30 de minute
Calendar:

e Circulara I: 5 martie 2023
e Circularaa ll-a: 10 aprilie 2023

o Trimiterea figei de inscriere, a rezumatului si a notei bio-bibliografice: 1 iunie 2023
o Confirmarea acceptarii inscrierilor: 20 iunie 2023
e Desfasurarea colocviului: 20-24 septembrie 2023

Fisele de 1inscriere, rezumatele si notele bio-bibliografice vor fi transmise pe adresa

colocviu.coseriu.usv@gmail.com

Actele CISL ,,Eugeniu Coseriu”, Suceava, 2023 vor fi publicate in seria ,,Limbaje si comunicare”, vol.

XVII.

FISA DE INSCRIERE

Nume

Prenume

Titlu stiintific, stiintifico-didactic, functie

Afiliere

Adresa

Telefon

E-mail

Sectiunea

Titlul lucrarii (in limba comunicarii si intr-o
limba de circulatie internationala)

Cuvinte-cheie (5-6 cuvinte sau sintagme, in
limba comunicarii si intr-0 limba de circulatie
internationala)
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de semne (cu interval) si va fi insotit de 0 bibliografie ce va reflecta continutul rezumatului.

Nota bio-bibliografica a autorului (autorilor) comunicarii, pana la 500 de semne (cu interval), va contine

Nume, Prenume, titlul stiintific, afilierea, domeniile de interes stiintific, maximum 10 publicatii relevante.

Nota va fi prezentatd in limba rezumatului, adicd in romana sau intr-o limba de circulatie internationala.

Precizari organizatorice:
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Diverse informatii suplimentare, printre care cele referitoare la taxa de participare, oferta de cazare si
publicarea volumului vor fi transmise in urmatoarea circulara.
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